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KPYI' HMEH CYUWECTBHUTEJIbHBIX B NPEANKATHBE
B CPEAHEBEPXHEHEMELIKOM SI3bIKE

B. BAJIAIILIMC

B nanHOfi cTaThe paccMaTpHBAIOTCS KHMEHa CYLIECTBHTEJbHblE B YHKLHHK
NpeAUKaTHRa B CBH. TepHOA. 3ajjaua HacTosilleHl cTaTh¥ — TOKa3aTh, KaK H3-
MEHAIOTCSl DasHble HMeHa CYIIECTBHTeJbHble B (PYHKUUMHM NpeAHKaTHBa H Kak B
CBSI3H C 5THM MEHseTCHA OTHOIUeHHe MeXAY NOAJEKALIMM M NpejuKaTHBOM. Mbl
aHaNM3UpYeM MMEHAa CYLIeCTBHTENIbHule B (DYHKUHMH TNpeJIMKaTHBAa TOJAbKO IDH
YUCTHIX CBA3KaX sin—wesen H werden. [To Bonpocy o cBf3Kax Mbl BbICKa3aJii CBoe
MHeHHe B cTaThe ,,K Bompocy o6 HMeHHOM cKa3yeMOM B JpeBHeBepXHEHeMeLKoM
A3bIKke‘ 'L, 3ech TONLKO 3aMETHM, YTO OJIHHM M3 OCHOBHbIX KPHTEDHEB CBSI3KM MBI
CYHTaeM CMOCOGHOCTL e BLIpaXaTh TOMJECTBO MY MOAJIEXKALIWM H IpeiuKa-
THBOM.

B npeBHeBepxHEHeMeLKOM si3bIKe MOTYT ObITh, IO HallleMy MHEHHIO, YHCTHIMH
CBS3KaMM TOJILKO wesan M werdan, a B COBPEMEHHOM HeMeLKOM si3blke — sein,
werden ¥ bleiben. B cpenineBepxHeneMeLKHH NepHOJ BO3HHKAaeT BONpOC, CUHTATh
Ju raaros beliben YHCTON CBS3KOM MJIM TOJBKO CBS3OYHEIM IJaroJoM. He BJa-
Basichb B NOJPOGHOCTH, CKAXKEM HECKOJILKO CJIOB IO NOBOAY rJiaroJia beliben B cBH.
A3bIKe. .

Yucran cpa3Ka, MO HalleMy MHEHHIO, JOJKHA NPOSBJATE CIOCOOHOCTb Of-
HOBDEMEHHO COueTaThCl C MMEHaMHM CYLIECTBHTEJIbHBIMH H IpHJIaraTeibHbIMH.
[Cnaron beliben B JBH. NepHOJ, COYETAETCSA TOJNBLKO C NpHYacTHeM I, a B CBH. A3bI-
Ke MOJIYYHJl BOSMOMKHOCTb COYeTaThCA C MMeHaMHM NpHJaraTtesbHbIMM H MpHYac-
TeM II, Hanp.: in hundert und uns viere beliben in dem strite tot (Nib. 1626) —

* ux-cro, a Hac yeTBepO OCTaMCh MepTBbIMH B 6o10; durh sine kunincliche wort bleib
di stat unzerstort (Alex. 2087) — 6;arojiapsi €ro KopoJieBCKOMY CJIOBY OCTaJicH
ropoj; Hepasp yLIeHHbIM.

OpamMaH M MeHCHHT? B CBOEM CHHTAKCHCe NMPHBOAAT ABAa npuMepa, rie be-
liben BeICTYTaeT ¢ HMEHaMH CYLIECTBHTeJNbHbIMH: si beide kusche bliben und jung-
vrouwen wan in iren tot — ofe ocTalHch LEJOMYAPEHHRIMH M AEBaMH O CaMoi
cMepTi; si da herren beliben — oun 3zech ocrannch rocnopamu. Ilocnenumit
npuMep npuBoAAT Takxe Bynuepanx u Pafic® m ykasbipalor, 4to ,,bleiben B

1 Lietuvos TSR Auk3tyjy mokykly mokslo darbai, Kalbotyra, VI, 1962,
? O.Erdmann — O. Mensing, Grundziige der deutschen Syntax nach ihrer geschicht-

lichen Entwicklung, Stuttgart, 1898, § 72.
® H. Wunderlich, H. Reis, Der deutsche Satzbau, Stuttgart und Berlin, 1925, II, S. 40.
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CpellHeBepXHEHEMELKOM S3bIKe COEJMHSETCH [IOYTH TOJIBKO C MPHJaraTesbHbIMH.
EAuHCTBeHHLI MPHMEp € CYLIECTBHTENLHBIM OOHapyKMBaeT ellie NOJIHOoe 3Haue-
HHMe ryarosa‘‘.

Mei He pacnionaraem npuMepami bleiben + cymecTBHTeNIBHOE B COCTaBE HMEH-
HOro ckasyemoro. VI3 cpeiHeBeKOBBIX aBTOPOB Mbl MOJIHOCTBIO NMPOCMOTPENH pPo-
MaH Bosbdpama ¢oH Swenbaxa , [Tapuudans', nosmy Jlamnpexra ,,Anexcannp®,
npou3sesienust BasnbTepa don fep Porenbpeiisie, Hapoaumiit snoc — INechio o Hu-
Genynrax, nponoseau Beptosnbja Perenc6yprckoro u He Halllid HH OJHOTO NpH-
Mepa, rje bleiben + cylecTBHTEbHOE BHICTYNHJIO OBl B QYHKLIMH HMEHHOTO CKa-
ayemoro. [TostoMy Mel cunTaeM, uto ryiaroJ biliban B CBH. MepHOJ HE MOXET CNy-
JKHTh YHCTOH CBA3KOI, TaK KaK OH elle HecrnocoGeH BhPAXaTh TOMECTBO MEXAY
TIOJJIEHALLMM H TIPeAHKATHBOM.

C TOYKH 3peHHs JIOTMKO-FPaMMaTHYECKOTO THNa NpejJioXeHHs® npejuxaTis.
BLIpAXAET NPU CBA3KaX sin—wesen K werden JIOTHYECKOe OTHOLIEHHE — CY6opAK-
HauHio, T.e. Te ciy4aH, rie Gojee obliee MOAYHHSAETCS GoJiee MIMPOKOMY, HAMp.:
Die Rose ist eine Blume. OfHaKo, npH aHajH3e HMEHHOTO CKa3yeMOro Mbl MCXO-
JUM TJIaBHBIM OOPa3oM M3 TOMJIECTBEHHBIX OTHOLUCHHH MEXJY MNOJJENAIUMM H
NpeAHKAaTHBOM M NILITaéMCA 06 bACHHUTD, B KaKUX CJyYasix OHH HapyllaloTcs M Ka-
KHe mpouecchl MPOMCXOAAT B CYIIECTBUTEJbHOM B GyHKUMM npefukartusa. [Ipn
PacCMOTpPeHHH TpeJHKaTHBA CBA3KHU sin—wesen M werden aHaJIM3upyoTcs mapad-
JebHO, TAK KaK MPH NMOMOILM CBA3KHM werden 0GO3HAUAIOTCHA Te e CaMbie IpE-
JHKaTHBHBIE OTHOIUEHWS] TOMJECTBA HJH CYGOpJMHAUMH TONBKO C TOH pasHHLei,
YTO 3TH OTHOLIEHHSA BBIPAXKAIOTCH B IpolLlecce CTaHOBJEHHA M COBEpLIeHHS, Hamp.:
und daz in der selben wile kein mensche nie ze himele komen mohte, allez umbe
die einen siinde, hinze daz got selbe mensche wart (Berth. II, 39, 19) — u uTo B 3TO
BpeMsi HHM OJIHH YeJIOBeK He MOT TnonacTb B HeGO, BCe TOJILKO M3-3a OJHOTO rpexa,
Jl0 TeX Mop MoKa caM 6or He cTaJ YesoBeKoM. '

Teneps nepeiifieM HemoCpeACTBEHHO K PACCMOTPEHHIO MMEH CYLIECTBHTEJb-
HblX B QYHKIMM MpeAHKaTHBA. 3[ech BCTPEYaloTCA CaMble Pa3HOOGpasHbie HMeHa
CyLIeCTBUTeIbHEIE, KaccHKALIMS KOTOPBIX HEJOCTaTouHO pa3paboTaHa. B rpam-
MaTHKax® HeT eJMHbIX KpHUTepHeB KJAacCHUKAUMM HMMeH CYIECTBHTEJbHRIX.

IMo snaveHHio HMeHa CYIECTBUTEbHBIE MOTYT GbITh pa3bUTHI HA PAX JEKCH-
YeCKHX TpYNI: OAYLIEBJEHHbe H HEOAYIUEBJIEHHbE CYIIECTBHTe/bHbIe, COGCTBEH-
Hble ¥ HapHLATe/IbHble, KOHKpeTHble W aGeTpakTHble. (Ho Takas rpammaruko-ce-
MaHTHYecKasi KniaccuduKalus HMeeT TOT HeJOCTATOK, YTO pa3Hble CeMaHTHYECKHE
KJIacChl MepeKpellMBaloTes, 'HanpuMep, B TPYNNY COGMPaTeNbHBIX MOTYT BXO-
JAMTb BelleCTBeHHbie M ab6cTpakTHbie HMeHa. OpHIHHAJBHYIO KJacCHHKALUIO
npepnaraer K. Boct®, Ho ona HocuT GoutbLue TeopeTuyecKuli Xxapaktep. Mbl KjaccK-
¢uuMpYyeM KDYr MMeH CYIIeCTBUTEJNbHBIX, HCXOAS M3 TNpaKTUYecKux Lejed, u
NpHJePKHBAEMCS, XOTS H HeNocJieloBaTe/IbHO, TEMaTU4eCKOTO MPHHIKNA KJIACCH-
¢urausn. Mol fesMM HMeHa CyuleCTBHTe/bHbE B Npe/IMKaTHBE Ha CJeJyIOLIHe

¢ W. Admoni, Der deutsche Sprachbau, Leningrad, 1960, § 49.

8 Cm. O. M. Mockaabckas, ['paMvaTika ueMeukoro s3nka, Mocxsa, 1956, cTp. 49;
W. Jung, Kleine Gr ik der d hen Sprache, Leipzig, 1955, S. 109; W. Admoni, op.
cit., § 15.

¢ K. Boost, Arteigene Sprachlehre, Breslau, 1938, S. 43.
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rpynnui: 1) npeAMeTHble HMEHA CYIECTBHTEJBHBE, 2) HMEHA CYLIECTBUTEJbHBE,
oGosHauaroupme auua, 3) a6erpakTHele. Jlasee Mbl BhiJiesIsieM KOHKpeTHbie HMeHa
CYIECTBUTEJIbHbIE, YMOTpeG/sieMble B TNPeAHKATHBE B NEPEHOCHOM CMEIC/e, H
HMeHa CYLIECTBHTe/bHble, MpHoGpeTalomue B (PyHKUMH NMpeJHKATHBA YepPTH! NpPH-
aaraTtesbHoro. HakoHelr BEISBJAIOTCA €JIOBA, KOTOphIE B NpeHKaTHBE COXpPaHHIH
ZpeBHee Henu(pepeHUMPOBAHHOE HA CYIUECTBHTEJbHBIE M MpHJAaraTtesbHble MO-
JIaXeHue. IT0 JejieHHe HOCHT YCJIOBHbIi XapaKTep, OHO He CTaBHT cefe LeJbIO
KIacCHHIHPOBaTh HMMeHa CYIIEeCTBHTeJbHble BOOOIIE, @ TOJBKO CJAYXKHT AIf
aHaJiu3a UMEHH B NpeJHKaTHBe. )

B nepBylo ouepesr pasfepeM npeAMeTHble CYLIECTBHTENbHbE B (DyHKIHH
npepuKaTtupa. [IpeMETHEIMM ME Ha3bBaeM Te CYLIECTBHTEJbHBE, KOTOpHE 0G0-
3HAUAIOT KOHKpeTHbIEe NMpeJMETHI, pewyt!, Kak HanpuMep, CBH. stat — ropof, stein —
KaMeHb B Jp. B Kpyr npeAMETHEIX CYLIECTBHTEJLHBIX IONAfaloT CaMble pas’Hble
cnosa. OHH BMecTe C CBASKOH BCTYMNAIOT JIMGO B TOM/IECTBEHHBIE OTHOLUEHHS C
NOJJIEKALUKM, JHOO BbIPAXKAIOT COOTHOIUEHHE MeXAy o6muM M YacTHbIM. [Ipu-
MEPOM TOM(ECTBA MEXARY CYOBEKTOM H NpeAUKAaTUBOM MOMET NOCHYKHTb CJle-
Ayroumit npumep: des selben wunderaeres hus was einer reinen megede klus
(Walth. 80, 84) — nom camoro yyAoTeopLA GbLT AEBYLIKE MOHACTHIPCKOH KeJBIO.
B naunoMm cnyvae klus u bus MoxHo nepectaBuTh Mectamu, klus craHer mopJse-
xamuM, a hus npeauxatoM. B sToM mpeasioxennn GYHKUHMIO NOAJIeXKallero Mc-
floaHsier hus. 3To ycTanaBanBaeTcs NopsiAKoM cJioB. BooGuie B Takux ciydasx
CRazyeMoe H TOJJeXallee ONpeAe/sioTcs LUMPOKMM KOHTEKCTOM, YJAapeHHeM,
MOpsiiKOM CJIOB M MHTOHanued. Bonpoc ycTtaHoBsieHHs cyGBeKTa BOSHMKEeT Mo-
TOMY, YTO 3/1eCb MLl MMeeM HJEHTHYHbiE MOHATHS MOAJIEKAWEro H MpelMKaTHBa.
[. I'vHW?, no HameMy MHEHHIO, B TAaKHMX CJAYy4Yasix NPaBA/BHO Ha3biBaeT NpelH-
KatuB Gleichgrosse, 0JIHAKO OH PAacMPOCTPAHSAET 3TOT TEPMMH M Ha Te clydaH,
rAe TOXJAecTBa HeT. BTophiM mpAMepoM TOMZECTBA MeXY NOAJIENALIUM H Tipe-
JHKAaTOM MOMXET MOCJYMHTB cJefylollee npejJoxenye: bluomen was ir gebende
(Parz. 232, 17) — upeTH GhLuM ee yKpamenneM. B jaHHoM cayuae gebende, He-
CMOTPS Ha TO, YTO OHO CTOHT B KOHILe MPEAJIONEHHs, ABASAETCA CY6BEKTOM, MO-
CKROJILKY OT HEero 3aBHCHT CBfI3Ka was, a NpPeJUKaTUB CTOHT B MHOMECTBEHHOM
umcse. )

Ipu ToMaecTBe BCTpeualoTCA CAydaH, Iie CYGLeKTOM ABJIRIOTCHA CYMKeHHme
TNOHATHSA, HaNpHMep COGCTBEHHBIE HMeHa. B Takux ciyyasx NMOANeXAaUuM Beeraa
sBJseTcA Gojiee y3Koe MoHsTHe, Hanp.: Meden ist daz selbe lant da der engel wart
mit Tobien gesant (Alex. 1840) — Mexnes ecTb Ta e camas CTpaHa, KyZa Gkl 1o-
cnan anres1 ¢ To6uem. CyuectsutesnbHoe Meden BricTynaetT B ¢GyHKUHH NOJJE-
JRAILETO H ABJAETCH COGCTBEHHBIM UMeHeM. OHO 0G03HAYaeT elMHUMMOe TIOHATHE.
IMpenukaTuBHOE cylecTBUTENIBHOE lant BhipaaeT oflluee MOHATHE, KOTOpoe OA-
HaKO CYXHBAeTCSl 3aBHCAILMM OT HEro ONpeleJHTeJbHLIM NPHAATOYHBIM TNpel-
JoxenneM: da der engel wart mit Tobien gesant. [TosToMy B JaHHOM KOHTEKcTe
MEXAY MOMJIeKALMM H CKa3yeMbIM YCTaHABJIHMBAIOTCA TOXJAECTBEHHbIE OTHOLLE-
Hada. TakuM o6pa3oM, Mbl BUAMM, YTO obliee CYLIECTBHUTE/IbHOE KpaHHe CYXHBa-
eTcsi NpH TOMOLIM APYroro MOHATHA, KOTOpoe B JAaHHOM CJyuyae Bbipa)KeHo

? H. Glinz, Die innere Form des Deutschen, Bern, 1952.



ONpeesNTeNbHEIM TIPHAATOYHBIM TpefsioneHueM. HeeMoTpsi Ha To, uTO mOANe-
)awee Meden sBAseTCH eJUHHYHLIM, 002 TIOHSATHS MOXHO IEpPeCTaBUTH MeCTaMH
M lant MoOXeT BHIMOJHATH (PYHKLHIO MOATEKAINETO.

Jlnsa ToxAeCTBa MEXAY TIOJJIEMAIUM H NPEeAUKATHBOM XapaKTepHO TO, TTO
o6a MOHATHSA ONpeJiesieHbl apTHKJAEM HJIH APYTHMH ONpefesisioMMH CJIOBaNH.

B 3ToM Kpyre Mbl HAXOOWM H ciydait cyGopaunanun. CyGopAHHALKIO HMeeM
B TeX CAydasx, Korja Gosiee y3Koe MOHATHE NMOAYMHSAETCA GoJlee LIMPOKOMY TOHES-
THIO, Hanp.: dannoch seite s’mir da bi, daz min dume ein vinger si (Walther, 4, 45)—
NIOTOM OHa MHe CKa3asa MeXAy TIpOuHM, YTo GOoJIbIIOH maJseln ecTb maJel.

C TOYKHM 3pEHHS JIOTHKH CYGOPAHHALMA ABJISETCA OCHOBHOMH (opMoii npeapka-
THBHOTO OTHouwEHHs. Bosiee y3Koe NoHATHe NoAyHHseTcs Gosiee LIMPOKOMY TO-
HATHIO. Y3Koe TOHsITHE BCEr/a ABNSETCS MOAJIENAIHMM, a LIMPOKOe — NpeARRa-
THBOM. B faHHOM csiyuae dume — GoJsbiuoii MaJiel, NpHYKcasAeTcs Booblue K Kaac-
cy masbueB. MHoraa BMecTo ysKoro MOHATHSA BBICTYNAeT B POJIH TIOJJIEXALNENO
yKasaTeJbHOE MeCTOMMEeHHe, UMelolee obobuiatouiee 3HaueHHe. TakuM o6pa3ow,
HHAMBUAYaJbHOE TIOHATHE TaKKe NMOAuMHsAeTcs Gosee wMpokoMy, Hamp.: daz ist
ein michel wunder (Nib. 1044, 1) — 3To ecTh GoJbiLioe Yy J0.

TTox 5THM 06OGIIAONIMM CJIOBOM, KOTOPO® BHICTYNAeT KaK MHIMBHJ, BCErAa
CKpbIBaeTCSI KOHKPETHOe COAepxcaHHe. 3TO CofepraHHe PacKpbIBAaeTCS Y3 mpe-
IblyLiero KoHTekcTa: nu hast du guot und ere daz ist wol zweier kiinege hort (Wal-
ther, 102, 5) — Tenepb mMeemb ThI AOOPO M YecTb, 3TO YXKe ecThb JA0O6pPo ABYX
KopoJeii. ..

OGLIMpHLI KPYT B TIPpeAHKATHBE MPEJICTAB/IAIOT Ha3BaHus JHl. B stoft rpyn-
e MOXXHO HAMeTHTb MOATPYNIBI: a) CJIOBa, 0G03HaYaloIMe JIUlL, KaK, HanpuMep,
man — YeJioBeK, maget — JeByuKa, tohter — cectpa, bruoder — 6pat, mac-—
POACTBEHHHK M Jp.; 6) HaMMeHOBaHHe JIML MO MX mpodeccusiM, KaK herzoginn —
repuoruHs, kilnec — KopoJib, viirste — KHs3b, vischaere — prifaK, astronomiere —
aCTpPOHOM; B) HAHMEHOBaHHeE JIML MO CBOHCTBAM, HanmpHMep: Zage — TPYc, sunder-
trut — Jso6uMbI, tore — Aypak, valschaere — MomeHHHK, (aabcudukaTop;
) co6CTBEHHBIE MMeHa cyllecTBUTeNbHEE: Parzival, Adam u ap.

[Npoananusupyem nepByio noarpynny. Ciofia BXOAAT CJIOBa, KOTOpble, KaK
MBI Y3Ke YNoMsiHYJH, oGo3HayatoT ju. [1pupeseM npumeps: bin ‘ich juwer swester
kint? (Parz. 476,19) — sBastiock MM 9 peGeHkoM Baweit cecTpr!? du endarft dich
niht der sippe schamen, daz din muoter ist muome (Parz. 252,15) — Tbl He AOJKERH
CTBIAMTLCA CBOETO POfia, YTO TBOS MaTh (€CTb) cecTpa Moeit MaTepH.

Uncno npHMepoB MOXHO GblIo Gbl YBEJAHYUTh, HO N0 CYTH Jiea 3TOT Kpyr
CYIIECTBHTEJNbHbIX HUYEM He OTJMYAeTCs OT NpeAMETHBIX MMeH TOi Tpynmel, rie
MBI HMeeM TOXAeCTBO. B 3ToM Kpyre He MoxeT GbiTh CyGOpJAMHAUMK, HH Xapak-
TEPUCTHKH. 3JieCb Mbl MMeeM TOJIBKO TOMIECTBO C Cy6beKToM. XapakTepHof
4epToil 3TOi MOATPYNMbL! SBJISETCH TO, YTO B KauecTBe cy6bekTta Gosbiuedl YacThbio
BRICTYMAeT JINYHOE MECTOHMEHHe HJIH HMs, 0603Hayaoliee JHIIO.

Bo BTOpYIO MOATpYNNY MbI BKJIOYHIM CJI0BA, 0GO3HAYAIOWHE THTYJIL], po-
teccun, Hanpumep: kilnec — KopoJib, herzoginn — repuoruns, viirstin — Kusikaa,
ritter — peiapb ¥ ToMy nofioGHbie. [Tpumepsi: des sol ich scheidaere wesen (Nib.
1613,4) — noatomy 51 moskeH GiTh cyabeii; daz si im alle hulde swuoren und ja-
hen er miieste ir herre sin (Parz. 200,5) — oHx Janu eMy NPHUCATY B MUJIOCTH M
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TOBOPHJIH, OH AOJIKEH OBITh X rocnofuHoM; ich bin wirt und wirtin und wil in strite
bi in sin (Parz. 371, 14) — a1 noJHbI 3feck X035iMH (i XO3SIMH H X035IHKa) H Xouy
6uiTe B 60ppfe C BaMH.

Hmena cymecTBuTe/IbHEIE 3TOrO Kpyra oGo3HauaioT jM60 mpodeccHio, Kak
scheidaere, nn6o THTyAR herre, wirt. Kpyr cymecTBuTenbHbBIX 5TOrO poja oueHb
oOumpHeili. Ciola MOXKHO OTHECTH THTYJEI: truhsaeze — cTOMBHMK, kameraere —
CraJbHHK (XpaHMTeJb Ka3Hbl), gesinde — cBHTa, goumel — HafcMOTpuWK, spil-
mann— MEHeCTpesib M ip. Y IOMSIHYThIe MMeHa, BLICTYNasi B PeAUKATHBE, BKJIO-
4aloT CyG'BEKTHI B OpefiesIeHHy 0, 6oJiee HPOKYIO chepy M MJII0C NPHAAIOT CY6D-
€KTY XapaKTepPHCTHKY. Mbl CK/IOHHHW AyMaTb, YTO B TAaKHX CAY4YasiX TOXAECTBO
B KaKOil TO Mepe COXPaHseTCs, HO OHO OTOABHraeTcs Ha 3afHuil naH. Ha nepssii
MJaH BLICTYNAET NMPHHAAJIEXHOCTb CY6BeKTa K onpejiesieHHOM TpyNne H ero xa-
paKTepucTHKAa. XapaKTepHO M TO, YTO 3TOT KPYT CYILUECTBHTEJBHLIX ObIBaeT y
CYGBEKTOB, BLIDAKEHHHX JHYHBIME MECTOHMEHHSIMH, 2 MNpEMKATHB He HMeeT
npu cee apTHKJIS, YTO XapaKTEPHO JMs TOMAECTBEHHBIX OTHOLLUGHHI.

HMuTtepecHo Takike OTMETHTb TO, YTO STOT KPYT CYLIECTBHTE/LHLIX B Onpefe-
JIEHHOM OKDYXEHHH M3MeHsieT 3HaueHHe H HauMHaeT nepefaBaTh CBOMCTBO, XapaK-
TEPHCTHKY CYGBeKTa, HalpuMep: wan si was von arte ein viirstin (Parz. 152, 19) —
TaK KAaK OHA 1O CBOEMY BOCNHTAaHHIO (MaHepaM) Gblja KHAXHa. 3fech viirstin
ye 0603HayaeT He THTYJ, a TOJBKO NMORYEPKHBaeT ee BocnHTaHHOCTh. Heompe-
JeJeHHbll apTHKJb ein viirstin yKka3elBaeT Kak GYATO Ha TO, YTO peub HAET O cy6-
OpAVIHALMH: si was ein viirstin — oOHa 6blJIa KHSXKHA, HO NMpEeNJIOKHOE COYETaHHe
von arte, KOTOPOE 3aBACHT M OT Was K OT Viirstin, H3aMeHseT 3HaueHue. [IpeasoxHoe
CcoYeTaHHe VOn arte CYMHBaeT 3HaUeHHe NpeAMKaTHBHOro HMeHH. Baaromaps
3TOMY TOMAECTBO MexAy si M vilrstin Hapywaetcs. [loanexamee nonydaer Ka-
YeCTBEHHYIO XapaKTEPHCTHKY, HMEHHO Ty, YTO OHA MMeeT HEKOTopble KauecTsa
KHSDKHBI, HO €lo He siBJseTcs. [To cMBIC/y 5Ta KOHCTPYKuMA 6JIH3Ka CPaBHEHHIO:
OHa 6BJIA KaK KHSXHA, HO TEM He MeHee OHa OTJHYaeTcs oT Hee. XOTA 37ech
MOJIHOTO TOMJECTBA M HET, HO HaCTHYHOE TOXJAECTBO Garofapsi KOHCTPYKLUHH
HMEHHOTO CKa3yeMOTO COXPaHsSeTCs, 8 HMEHHO TO, YTO OHa MO CBOMM MaHepaM Bce
Taku Gbina XHskHof. IlpuBeneM eme mpumep: ir sult ouch werden vrouwe iiber
manigen werden-man (Nib. 1236,1) — Bbl JO/KHH CTaTh rOCNOMON KaKoOro-Hu-
6yAb AOCTOiHOrO MYXKUYHHBL. B ZaHHOM cayyae vrouwe He 0603HayaeT, 4TO OHa
JOJMXKHA CcTaTh BooOlle TocroMoi, 6JaropofHoil Mo NPOMCXOMIEHHIO, a TOJBKO
TOCMOXKON OJJHOTO MYMHUMHBI. 3JeChb ,,iiber manigen werden man'‘ CyXXHBaeT 3Ha-
YeHHe vrouwe, TOXAECTBO MeXJY CYGHEKTOM M NpeRMKaTOM 3Jech He Hapyiua-
€TCs1, HO TOJIBKO vrouwe NpPHOGReTaeT KoGaBOYHOE 3HAYEHHe, YTO B CBOIO OdYepelb
XapaKkTepuayeT CyOBeKT.

B TpeTblo MOATPYNNY Mbl BHIAEIHJH CJIOBA, KOTOPblE CBOHM JIEKCHYECKHM
3HAYEHHEM XaPaKTEPH3YIOT CYGBEKT KaueCTBeHHO. TaKHMH CJIOBAMH Mbl CUHTaeM:
helt — repail, vient — Bpar, valschere — MolileHRHK, lugenere — mxell, friunde —
JApyr, gast — roctb, zage — Tpyc, sundertrut — JsoGuUMbIi, vraz — o6xopa,
diep — Bop u ap. IIpumepni: von dem saget man mir maere, er si ein valschaere
(Parz. 363,16) — o6 3ToM .MHe rOBOpSAT, YTO OH ecTb MOLIEHHHK; bin ich verza-
getlich ein zage (Parz. 419, 5)— 51 fB/IAIOCH TPYCOM, IABIHM AyXoM; ez ensi denne
gar ein vraz (Parz. 639,1)— 370 BoBce He ecTb 06)Kopa. B aaHHEIX npumepax cnosa
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valschaere, zage, vraz CBOHM JIEKCHYECKHM 3HAUEHHEM XapaKTepH3YIOT CYODBeKT.
3Zecb NPUMHCHIBAIOTCA CYOBEKTY CBOMCTBA, HAXOASLIMECH B CAMHX 3HAuYEHHAX
3THX CJIOB. DTH CBOMCTBA MepefaloTcs MOCPeACTBOM ToXAecTBa. [lnA 3Toro poAa
TOXJECTB XapaKTEPHO TO, YTO 3JeCh Ha MepBhIi TJaH BLICTYNAIOT BPEMEHHbIE
XapaKTEPHCTHKH, TOXJAECTBO He SABJAETCA aGCOJIOTHBIM, T.e. JAeHCTBHTENbHBIM
BO BCeX CJIy4asX, a TOJIbKO B onpefieJieHHbIX paMkax. Valschaere sBsisieTca ToNbKO
B ONpefie/IeHHOH CHTYalMH, a He fBJfeTCs Boobwie YeM-TO (aJbIIMBLIM.

B mpyrux cayuyasx TPYHAHO YCTaHOBHTBb, ONpEAENsieT JiM NPeAHKATHB CBOMM
JIEKCHYECKHM 3HaueHHeM CYGBEKT WJIM sBJsieTcss oGo3HaueHHeM Npodeccuu, 3a-
HATUA unu THTYJa. TaKHMH TpHMEpaMH MOTYT CAYMHTb CJefyloluue rpejsoxe-
HHA: sin ane der was ein gut knecht (Walther, 97) —ero neAymka 6bi1 YeCTHbIH ue-
JioBeK ; er was ein turlicher degen (Alex. 123) — oH 6ui1 oT/MuHBIA Goel; daz er sin
vient da nach was (Parz. 525,4) — uTo nocJie oH GElJ1 ero Bparom; er was gast und
si gestin (Parz. 525,19) — oH OBl TOCTb, 2 OHa rocThs. B JaHHOM c/yyae Mbl HMeeM
NepexojHLIe CY4aH MMy BTOPOH M TpeTbed noArpynmoii. Gut knecht B cpesnue
BEeKa pacCMaTpHBAJOCh yiKe KaK THTYJI, KaK NPOTHBOTIOJIONHOCTD herre, a Bee-TakH
OKOHYaTe/IbHO THTYJIOM He cTano. To xe camoe MOMXHO CKa3aTkb H o cyiose degen —
Goen, repoii. OHO, ¢ ofiHOM CTOPOHEI, 0603HaYaeT Kak GYATO THTYJ, a ¢ ApYToH —
cBolicTBo. B JanHOM ciyyae aTpuGyTHBHOe mpHJaaraTesibHOE FOBOPHT 3a TO, YTO
MBI HMeeM JleJIo cKopee ¢ o003HaueHHeM KayecTBa. TOMIeCTBO B JAHHBIX TNpHMe-
pPax BCIOAY coXpaHsercd.

Ho ¥ B 370l moarpynne okpyxeHue nMeeT GoJblioe 3HayeHHe. ITO BHAHO
H3 cJIeAyIoIHX NpiuMepoB: ich was ein tor und niht ein man (Parz. 525, 19) — 5 6b11
JypaK, a He My}KuMHa. B 1aHHOM cayuae tor 1 man He 03HaYaloT, UTO OH ABJAETCH
JAYPaKoM HJIK YTO MepecTas ObITb MYXKYMHOH, a TOJILKO TO, YTO OH MOCTYMNHJ/ He
TaK, KaK nofoGaeT MyKuuHe. 3Iech TOXAECTBO MeXKAY CYGBEKTOM ¥ NpeluKa-
THBOM HapyIIAaeTCH M Ha NEPBHI IJIaH BLICTYNAaeT BpeMeHHas XapaKTepHCcTHKa
cy6bekra. To e caMoe ¢JI0BO tor B mpeAMKaTHBe Ge3 OKPYXKEeHHsl XapaKTepHayeT
Ccy6peKT Kak ofbluHO: ich waen’ sie beide toren sint (Walth. 91,13) — a aymato,
4TO OHM o6a Aypaku. Crejyomuii NpHMep elle SApYe HJJIOCTPUPYET PasHHLLY
vient ¢ okpyxeHueM u 6e3 Hero. [IpyMep Ge3 okpyxkenus: nu muoz ich juwer vient
sin (Nibl. 2175,4,I) — Temepp 51 foskeH ObiTh BamuM BparoM. C OKpymKeHHEM
swie grimme und swie starke si in vient waere, het iemen gesaget Etzeln (Nibl.
1865,1) — KaK rHeBHO M KaK CHNILHO Bpa)<ieGHa oHa Gbiia MM, ecnu Obl cKa3al
KTO-HHGYIb 06 3ToM ATTHne. B nocsefmeM npuMepe TOXKIECTBO HAapyLIeHO H
vient no cBoeMy 3HaueHHIO GoJibliue NMPHGAMKAETCA K NpHJaraTeJbHOMY.

B uerBepToii moarpynmne Mel aHanu3upyeM COGCTBeHHbIE HMeHa CYIECTBH-
Te/bHble B NpeAuKaThBe. DTa TPynna He npeAcTaBisieT GOJBILOTO HHTepeca.
37eck cyGEeKT nosyyaeT HaHMEHOBaHHE CAaMOTo ceBsi 63 BCAKOH XapakTepHCTHKH
Kains vater was Adam (Parz. 464,16) — orteu Kauua Guts Agam. MuTtepecHo ot-
MeTHTb, YTO COGCTBEHHBIE HMEHA He MOTYT GbiTh NpeBpaileHk B MpHJaraTesbHbie,
He TepsAs xapakTtepa uMeH coOcTBeHHbiX. O. Ecnepcen® o6bscHseT 310 sABJIEHHE
TeM, 4TO CYIIECTBHTe/bHOe sABJseTcs Goslee CrelHanbHLIM, T.e. 06'peM CYIeCTBH-
TeJIbHBIX MeHbllE, a COJepraHue GoJiblie, YeM y npuaaratenbHeix. M3 storo

® O. Ecnepcen, $unocopus rpammatuxu, Mockea, 1958, ctp. 82.
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ompejiesleHHst BBHITEKAeT, YTO CaMhIMH CNElMaJbHBIMA H3 CYILECTBHTEJbHBIX
ABJIAIIOTCA MMeHa COGCTBEHHEIE.

B TpeTbio rpynny Mbl BHIAENMJH a6CTPaKTHhiE CjoBa. B cBA3M ¢ 3TUM
BO3HMK3eT CJIOMHBIl BONIPOC, YTO CYMTATh AGCTPAKTHBLIMH CYLIECTBUTEbHBIMH.
B JnTepaType® 0 3TOMY BONDOCY HET eMHHIX B3LASOB. Y CTAHOBHTH TpaHuIy
Mex/ly aGCTPaKTHbIMH M KOHKPETHBIMM He BCerja YAaeTcsl, TOCKOJIbKY ORHH H
Te JKe CJIoBa MOTYT ObiTb KaK KOHKPETHBIMH, TaK M aGCTPaKTHBIMH, Hanp.: Das
Spiel, der Gang. Cpeain aGCTPaKTHEIX CJIOB BpiAiesioTes noarpynnst. I1. Hopren-
cen'® mpuyncasierT aGCTPaKTHLIE CJIOBA K YHCHY CJIOB, 0603HAYa0WMX Maccy (mas-
seord). ITo cnosam IT. HopreHca, 3T c/oBa MOTYT GbiTh KOHKpeTHbIMH: Milch,
Wolle n a6crpakTHeiMu: Liebe, Weisheit. Mbi, He yray6asisicb B TeopeTHUeCKHe
006061eHHsl, U3 YHCTO INPaKTHYECKUX COOGpaKeHHMH CYHTaeM Bce HempeaMer-
Hble cJIoBa a6CTPaKTHLIMA.

Ho u 3zech MOXHO BHiZieNMTh MOArpynmsi: 1) HanGosee aGCTpaKTHLIE CJIOBA,
of6o3Hayalomue NMOHATHA, Kak HanpuMmep: kintheit — percTBo, itelicheit — Tuie-
cnasue, baltheit — cmenocTs, warheit — npaBaa. Ilpumepni: daz was michil
kintheit (Alex. 1702) — 3To Gblio GoJablwoe AercTBo; daz ist ein warheit sunder
wan (Parz. 5, 3) — 370 npaBja, 6e3 oku. AGCTPaKTHEIE CYLIECTBHTEIbHbE THNA
warheit BBICTynaioT B npeAuKaTHBe GOJbIuell YacTbiO NMpH CYGBEKTaX, BHIpa-
JKeHHbIX MeCTOMMeHHsiMu daz uJM ez. 3fecb MH MMeeM B KauecTBe CyGbeKTa
Cyx(eHHOe MHAMBHJYAJIbHOE MOHATHE, KOTOpPoe Kak Gbl BKJIIOYaeTCHA B NMpeRHKa-
THB, HO TOA 3THM CyGBEKTOM KPOeTCH JEHCTBHTEJBHOE IIOHATHE, KOTOpOe
(aKTHYECKH SIBJIAETCS TOMIECTBEHHBIM C IIpeJHKaTHBOM.

2) B 3Ty noarpynny BbiliesifieM CJOBa, KOTOpble BRIPAKAIOT ONpefesieHHoe
COCTOsIHHE, Hamp.: vreise — ymxac, geliicke — cyacTbe, wiinne — pafocTh, minne —
J1060Bb, ere — cuactbe, haz — HeHaBHCTb. [lpuMepr: minne ist zweier herzen
wiinne (Walth. 32, 9) — mo6oBb ecTb pafocThk ABYX cepZell; ir herze liep muoz
iemer sin min leit (Walth. 42,4) — Bamu Jiro6uMen Gy €T BcerJia MOUM ropeM. B sToit
NOATpYNNe CyGBEKT OTOMAECTB/ISIETCA C NPEAHKATHBOM, He NpHAaBas CyOBeKTY
HHKaKoil xapakTepuctuky, CamMa XapakTepHCTHKA 3aJI0M(eHa B JIEKCHUECKOM 3Ha-
YeHHH NpeAMKaTHBa.

3) B TpeTblo MOArpYNNy Mbi OTHECHH CJIOBa, BHpaXatouue Gosiee ocs3ae-
Mele TIOHSITHSA: art — cnocoB, wort — ¢JoBo, siinde — rpex, zil — nesb. [Tpumeprr:
swer giht daz minne siinde si, der sol sich e bedenken (Walth. 33, 2) — KTo TOBOpHT,
4TO JII0GOBb €CTh I'pex, TOT JOJKeH mpexcae noAyMath; schildes ambet ist min
art (Parz. 115, 11)— priapcTBo — 3T0 Mosi HaTypa; friundin da’st ein siiezer wort
(Walth. 55, 17) — nmozpyra — 3To c/iafikoe CJIOBO.

Xapakrtepusysi aGCTpaKTHbe CYIIECTBHTEJIbHbiE B NpelHKaTHBE BOOGLLE,
MOHO 3aMETHTb, YTO OHM, HECMOTPS Ha TO, YTO M OTOXMECTBJAIOTCA_C CY6BEK-
TOM, NPHAAIOT CYGBEKTY GoJiee BHICOKYIO CTeNeHb XapaKTepPHCTHKH, YeM KOH-
KPeTHBIE CYLIeCTBHTeJbHEe. Bbiwe B faHHOM npumepe ,,schildes ambet ist min
art’* art yKasbiBaeT He TOJIbKO Ha To, 4To0 schildes ambet kak cyGbeKT sBAseTCA

° M. G. Arssenjewa, E. W, Gassilewitsch, A. A. Sambrshizkaja, R. A, Tereschen-
kowa, I. A, Zyganowa, Grammatik der deutschen Sprache, Moskau, 1960, S. 16; W. Jungs
Kleine Grammatik der deutschen Sprache, Leipzig, 1955, § 233.

10 J. Jorgensen, Tysk grammatik, Kebenhavn, 1953, S. 11.
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€ro 3aHsTHEM, HO Y Ha TO, UTO OH 3aMHTepecoBaH B CBoell ciymGbe H JIIOGHT ee.
10 BBITEK2eT U3 NPHPOJAN aGCTPAKTHBIX CYIIECTBHUTENBHBLIX, KOTOPHIE BHIpaXa-
IOT T€ e caMble KauecTBa, YTO M TpHJIaraTeJbHbe, TONLKO MHHIM crocobom™.
CpaBHHM BbHIIEIMTHPOBAHHOE npejsoxeHHe: des selben wunderaeres hus was
einer reinen megede klus, ¢ aGCTPaKTHHIM CYLIECTBHTEJLHBIM B NpEAHKATHBE:
minne ist zweier herzen wiinne. B ofoux cayyasix Mbl EMeeM MOJIHOE TOMXZECTBO
MeXAY NOAJeKAUMM M NPEeAHKATHBOM, HO B NOCJEAHEM NpEJUIOKEHNH CYGBEKT
nojiyyaetT A0GABOYHYIO XapaKTEPUCTHKY. ITO, BHAMMO, TPOHCXOIHT TOTOMY,
YTO TOHSITHE, KOTOPOE BbIpameHO aGCTPAKTHBIM CYINECTBHUTENLHBIM, HMEET Te
JKe caMble KauecTBa, YTO M NpHJArartesbHble. AGCTPaKTHbE CYINECTBHTE/bHbIE
B NIpefHKaTHBe, KpoMe cBoell JleKCHUeCKOH XapaKTepPHCTHKH, CNOCOGHH NpPHAATh
CyOBEKTY J06aBOYHYIO XapaKTePHCTHKY, KOTOpasi 3aKJIiouaeTci B GoJsbiHeM
o6 BeMe TIOHATHSA.

B ueTBepTy!0 rpynny Mbl OTHECAM KOHKPETHble MMEHa CYIeCTBHTEJIbHELIE,
Koropblé B TIpeIMKaTHBe YTNOTPeGNAIOTCA B IEPEHOCHOM CMBICJe. DTO BecbMa
KOHKpeTHble €JI0Ba, KaK HanpuMep: selde — MecToxureabctso, dach — kpemia,
burc — 3amok, briicke — mocT, sloz — aBopen, bluome — upeToK, schilt — mur,
kranz — BeHoOK, gelt — 3apnsaTa, bluot — KpoBb M pAX APYTHX. STOT KPYT Cy-
IEeCTBUTENBHEIX B NpeJWKaTHBe MHOrouHcJseHHbli. IlpouamiocTpupyeM stu mpe-
JMKaTHBEl MpuMepaMu: Salamones hohes trones bist du, frouwe, ein selde here...
(Walth. 80,50) — TH, rocnoxa, SBJAselbcA NMPEKPACHOH JKUJIMLEH JJ1S BEICOKOTO
TpoHa CanomoHa; Gotes amme, ez was din wamme palas, da daz lamp vil reine
lac (Walth. 80, 52) — xopmusnua Gora, 3To GblIa TBOSA yTpo6a ABOPILIOM, TAe Jie-
3aJl coBCeM HeBHHHEI sATHEHOK. B IaHHBIX NpHMepax NpeAMeTHbie CYLIECTBUTENb-
Hele selde, palas ynmoTpe6asioTcs B NMpeAMKaTHBE B IEPEHOCHOM cMbichie. 3Jech
MeXAy MOJAJEXAIUMM M NPeIUKAaTHBOM CYILECTBYET OTHOILUEHHE TOXJAECTBa, HO
6a1arojiaps JIeKCHYECKOMY 3HauyeHHIO NpefMKaTHBa OHO MPHOGpPeTaeT OTTEHOK CpaB-
HHTEJbHOTO 3HaYeHHs. DTOT OTTEHOK YKa3blBaeT M HeONpefieJIeHHbIH apTHKJIbL
ein, XKOTOpLIi He KOHKpeTH3HpyeT npeiukaTtnBa selde, a o6o3HauaeT ero BooGue
Kak Knacc: du bist ein selde here. 910 cpaBHUTE/IbHOE 3HAYeHHe NMpeNHKaTHBA C
HeonpeJlefieHHEIM apTHKJIEM ein sipue BLICTYNMAeT TaM, TAe Tepej [pefHKaTHBOM
HMeeTCs HapeuHe: swaz itmer tet mit milte, daz was gar ein wint unz an Dietri-
chen (Nibl. 1372) — ecan KTo-HUGY AP M Gbl LIEApHI, 5T0 GbIJIa TOJILKO MeJIoYb 110
cpasHenHio ¢ Jlutpgxom; wart daz mere al ein blut (Alex. 1063) — Bce Mope cTaJso
KaK KpoBb. YrnoTpeGJieHHe NpeIMKaTHBA CO CPABHUTEJbHLIM OTTEHKOM 3HaueHHs
npuobpeTaeT GOJbLLIYI0 BbIpa3uTeJbHOCTh. C TOYKH 3peHHs] COBpPEMEHHOro He-
MeLKOTO f3blKa TaKue NMpeAWKAaTHBbl HEBO3MOXKHBI. JlaHHEIA mpuMep: wart daz
mere al ein blut MoXeT nepeBOAMTBCS Ha COBpEMEHHBIH S3bIK CO CPaBHHTEJNILHOH
rpynnoii: wart das Meer wie lauter Blut'?. ITepeHocHoe ymoTpeGiieHHe HMEHH
CYIIECTBHTENLHOTO KMeeT He TOJbKO CPaBHHTENLHOE 3HAaueHHe, HO W nepefiaeT
KauecTBO IOCPeJICTBOM TOXKJAeCcTBa. DTO fipue Bcero GbiBaeT B TeX chayuasXx,
rlie TpeJlHKaTHB He WMeeT mpH ceGe apTukas: du bist sloz ob miner triuwe...
(Parz. 715, 10) — T KpenmocTh Moefl BepHOCTH...; ez was ir beidiu ougen dorn
swa si den werden man gesah (Parz. 365, 23)— o6a rsiasa y Hee GblsIM KOJIIOUKOH,

u Q. Ecnepcen, uur. cou., c1p. 153.
12 [lepesop B3AT U3 KHUIH ,Alexander...*, cM. ycu1. cokp.
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TJZie TOIbKO OHa YBHAEJa JIOCTORHOTO MYKUHHY. B nepsoM npejsioxeHHM Kade-
CTBEHHAsi XapaKTePHCTHKAa NepellaeTcsi NOCPeACTBOM TOMJIECTBA, @ BO BTOPOM
OHO Y>Ke Hapyuaetcsi, MpsiMoe OTHOIIEHHe MeX(Ay NOMJIERAWMM H NpelHKaTH-
BOM ycTpaHseTcs Gaaroflaps JaTesibHOMY o0061beKTy ir. KavecTBeHnas xapak-
TepUCTHKa CY61beKTa AOCTHraeT GONLILOH BbIpa3uTesbHOCTH. 3Jiech KOHKpeTHLI
npeiMeT TepeoCMLICJIHBAETCA ¥ MNepejaeT Pa3HOCTOPOHHIOW XapaKTepPHCTHKY
cy6bexta. OTAenbHOe MOHAITHE, KaK Hanpumep sloz, dorm, MBICANTCH CO BCEMH
CBOMCTBaMH, 3aKJIOYAIOLWWMHUCA B cJjoBe. 3/leck Kak Gbl MPOMCXONUT 06GpaTHbIH
TIpollecC — pacu/jieHeHue NMOHATHS Ha COCTaBHLIE ero YacTH.

YrnoTpe6/ieHHe MMeH CYIIECTBHTEJLHBIX B NEPEHOCHOM CMbic/ie B NpeiHKa-
THBE BCTPEYaeTcsl y BCeX CPEJHEBEKOBLIX aBTOPOB M BO BCEX MAHPaX: B HApOJHOM
anoce, B KJaccHyecKoii Npo3e H Y MHHE3UHIEPOB. DTO MOXHO OGBACHHTb CTpeM-
JIeHHeM aBTOPOB NepefilaTh CBOM MBICJH GoJiee BEIpa3uTesbHO. DTa BRIPA3uTeNb-
HOCTb CO3Ja€TCsl MeTaopHYeCKUM yroTpeG/ieHHeM CJIOB B TpeAMKATHBE, HATIPH-
mep: BonbdpaM ton Dwenbax nepejaeT TNOHATHE ,,0TCYTCTBHE'* CJIOBOM gast,
Hamp.: vrou Herzeloide diu rich ir drier lande wart ein gast (Parz. 119, 29) — 6na-
ropoiHas rocrioxa [epuenoiifa crana peaxko GbiBaTb B CBOMX TpeX KpasiX.
B cBoeM KOHKPeTHOM 3HaueHWH gast MMeeT OObyHoe 3Hadenue: des duhte er si ein
werder gast (Parz. 186, 6) — nosToMy AyMaJl, 4TO OH SIBJISIETCS MOYETHHIM T'OCTEM.

Takue BbipasuTesbHbie 06pasbl NOCAYKHJH CO3AAHHIO HAUOMATHYECKHX BhI-
paKeHHH B CBH. mepHoi. IIpuMepoM MOTYT CAYXHTb CJefylomMe NpeAJIoMeHHs:
mich dunket, der du hast gegert, diu si niht visch unz an den grat (Walth. 76, 12)—
MHe KaxeTcsi, YyTo Ta (/11060Bb), KOTOPOH Thl XOYelllb, HE €CThb TaKasfg HEBHHHas.
Ho roeopst 0 Mapuu: du (Maria) bist ein visch unz uf den grat — Tht (Maria) co-
BCeM HeBHHHas (npuMep B3AT u3 cioBapsi Benecke—Miiller, Mhd. Worterbuch, I,
567). Bitet hiieten sin vor spotte. er enist gige noch diu rotte (Parz. 143, 26) — npo-
CHTe ofeperaTh ero OT HaCMeIUKH; OH HM TpYOKa, HU AyAKa.

B naTymio rpynny Ml OTHeCJIH MMeHa CYyLIeCTBHTEJbHBIE, KOTOpbIe B MpelH-
KaTHBe YNOTpeG/SIOTCS BMECTO MMeH TpPHJAraTesIbHLIX K TeM CaMbiM NpHoGpe-
TaloT B GoJibLuel UK MeHbILeH cTeneHy CBOACTBa NpuJarartesbHoro. B sTol rpyn-
ne MBI HMeeM He TOXJAECTBO MeXAY CYGBEKTOM M NpelHKAaTHBOM, Kak 3TO HMeJo
MecTo B NpeAIAylel TPynMe, a TOJBKO YHCTO KayeCTBEHHYIO XapaKTePHCTHKY
cy6rekTa. Takoe ynoTpe6aeHHe CYLIECTBHTE/bHBIX B NpeAHKATHBE HacToe sB-
Jienne B CBH. si3bike: des (des heiden) schilt was holz (Parz. 741, 2) — wwt 6bla
JepeBsiHHbIA (fepeBo); al rot was sin giigerel, rot samit was sin kovertiur (Parz.
145,21) — ykpaienne ero KoHs ObIo KpacHoe, MOKPOB JoWagH — KpacHobap-
XaTHbIH (KpacHblil 6apxat); unde eine charone diu was al rot golt (Alex. 712) —
KOpOHa, OHa 6blna KpacHososoTas (KpacHoe 30J10T0). B JaHHLIX npHMepax KoH-
KPeTHble BElECTBEHHBE CYILECTBHTE/bHbIE YNOTPEGAAIOTCS B (PYHKIMH NpHAA-
raTeabHoro: holz 3HauuT B AaHHOM cJyyae AepeBSIHHbIH, samit — GapxaTHbif,
golt — 3on07Tofi. B Apyrux ciyuasx B NpeHKaTHBe MOABJAETCA HeONpe e/ eH b
apTHKJb ein: Sin gehilze was ein rubin (Parz. 239, 21)— pykosiTka ero mMeua 6uia
pyOuHoBasi (py6un): der iserinen decke dach was ein phellel (Parz. 261, 14) — no-
BEPXHOCTB }KeJIe3HOTo NMOKpoBa Ghljia wwesKoBas (wesik); ich reit viir einen ritter
wunt, des dach ist ein linde (517, 5)— 51 exan BepxoM MHMO PaHEHHOTO pHILAPS, eTo
NIPUKpRITHe Gblflo JinnoBoe (auna); ob.sine kerzen waeren schoup? (Parz. 191, 18) —
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6yAyT JHM ero cBeyu cosioMeHHble (cosioMa). Takoe ymoTpeGieHHe KOHKPETHBIX
CJIoB B MpeJMKaTHBE MOMXHO CPaBHHTb € NPHTAKATENLHEIMH MpPHJAraTeSbHLIMH,
KOTOpHiE B HEMELKOM fi3bIKE He HMEIOT TaKOro INMPOKOTO paclpoCTpaHeHHs, Kak
3TO MMEET MECTO B PYCCKOM fi3blKe. STH NPHMEpPH! NOKashiBAIOT, YTO KPYT TaKUX
HUMeH CYIUECTBHTEJILHEIX B IIPpeiIUKaTHBE B CBH. MepHOA Obl ropas3fio ILMpe, YeM
B HBH. fi3blKe. 3TO MOKHO OGBSCHHTB, C OAHOH CTOPOHHI, CTPEMJIEHHEM K BhIpa-
SUTEJILHOCTH, C APYrofl CTOPOHBI, MOXKHO NMPEANOJarath, YTo NPOU3BOKHLIE HMEHa
npusarate/bibie B CBH. NEPHOJ He HMEJH TaKOTO IUHPOKOTO paclpOoCTPaHEeHHS,
KaK B HBH. fi3biKe. B HBH. si3biKe TaKu€ 060pOTHI, XOTA H BCTPEYAIOTCH, HO ropasjio
pexxe, Hanpumep, Y T'ete: weg du Traum, so gold du bist.

Kpome BelllecTBEHHBIX CYMIECTBUTEJbHLIX, B (YHKIMH TNPHJIAraTe/IbHLIX
B NpeJMKaTHBe BLICTYMAIOT W JpPYTHE CYILIeCTBHTeJbHble: gouch — KyKywka,
zorn — rHeB, schade — ymep6, vient — Bpar u Jap. [Ipumeprt: swer ziihte hat,\
der ist ir gouch (Walth. 96, 5) — KTo BoCcNUTaH, TOT ecTb A/ Hee (MOJIOZENKH)
ZIypakK; sit wurden s’ im so vient daz sie in muosen slahen tot (Nibl. 1704, 4) —
NO3XKe OHM CTAJIH eMY TaK BPaxJeGHL!, YTO OHH KOJIKHbI GblK ero YOuTh. B nanubix
NpHMepax XapaKTepHO To, YTO 3JieCh HET HE TOJIBKO TOMJECTBAa, HO M HHKAKOi
cyﬁop,tmx-la;uuu, TaK Kak HeT NMpPSIMOro OTHOLIEHUSI MEXAY CYyOBEeKTOM M MpeiuKa-
THBOM. CBfi3b MeXJY CYO'BEKTOM M NpeIMKaTHBOM OCYIIECTBJSETCS MOCPEACTBOM
MECTOHMEHHOTO JONOJHeHus ir, im. B nocnegHeM ciyuae npeaukaTHB HMeer
npu ceGe HapeuHe MephHl, YTO ellle CHJ/IbHee MOAYEPKHMBAEeT aJBEKTHBHBIH Xapak-
Tep vient. B faHHOM c/1yuae ero MOMKHO BIOJIHE CYHTATh HMEHEM NPHJIATATENIbHBIM.
Pas6epeM emie napy npuMepoB: ez waere et shade, ob ich verlur sus ahtbaeren ge-
sellen (Parz. 516, 1) — 66110 661 feficTBHTENLHO XaJjb, ecjii 1 MoTepas 6u Takoro
NOYETHOTO MOMOLIHNKA. B JaHHOM npuMepe ToXAeCTBO COXpaHAETCA MEXAY CyOb-
€KTOM M NpeIHKaTHBOM, HO OHO MMeeT KaueCTBeHHYIO Xapakrtepuctuky. Ha 3to
yKasbiBaeT YCHJIMTeJbHOE HapeuHe et, Ja U €aMo CKalyeMmoe sBJsieTcs obobuia-
IOLIMM CJIOBOM TpeAbIAYIIEro MNpeAJioeHHA. 3Jech, ecJH MOXHO TaK Bbipad-
3UTHCS, MMeeTCH TOXIECTBO KayeCTBEHHOro Xapaktepa. Crelylomui npumep
elle sipye NMPOHJIIIOCTPHPYET 3TO mojoxeHwe: die waren wol mangensteins ge-
noz... (Parz. 212, 10)—oun GbiiM MO MeTaHUIO KamHell HaM paBHEL. UTo 37ech
TOXJECTBO HapyllleHOo, NOKa3bBaeT rpaMMaTHyeckuii (akTop — corJsiacoBaHue.
Inaros-cBA3ka CTONT BO MHOMKECTBEHHOM 4MCJ/e, a NPeIMKATHB B eAMHCTBEH-
Hom. Kpome Toro, genoz yxe ynpaBisieT reHHTHBOM magensteins. Bce 310 ropo-
PHT 32 TO, 4TO genoz B MpPe/MKaTHBE B JAHHOM OKPYKEHHMH HeceT (DYHKUHIO NpH-
naratesibHoro. Eciin cpaBHHTH JaHHOe NpejsioKeHHe c caefyiomuM: geloubestu
des, Priinhilt, er ist wol Gunthers genoz (Nibl. 819, 4) — pepuwb TH 3TOMY,
Ipionxuabia, 4To OH AeficTBUTENLHO copaTHMK [loHTepa, pasHuna cpasy 3a-
MeTHa. B mepBoM cnyyae MMeeM KauecTBEHHYIO XapaKTEPHCTHKY, 3J€Ch OGLIKHO-
BEHHOE TOXJAeCTBO. UTo MM# CYLIECTBHTE/NBHOE B NpeAHKATHBE HeceT (PYHKUHIO
TIPHJIaTaTe/IbHOTO, BUAHO H3 Ge3NHYHBIX NpeAJOMeHHi, TAe 0 TOXAeCTBe He MO-
XeT GuiThb pedn: do sluoc er s’alle widere, wand’ im was vil zorn (Nimb. 1895, 3) —
TOT/Ia HayaJj OH CHOBAa BceX GHTh, TaK KaK OH OblJ THEBEH.

Bo Bcex 3THX cayyasx HMSI CYLIECTBHTENbHOE BLICTYNAeT B QYHKIMH NpH-
narateneHoro. Takoe OKasHOHaJIbHOE YTNOTpeGieHHe MMEHH CYIeCTBHTeJNbHOTO
B MpeAMKaTHBE BeJIeT K TOMY, YTO OHO TepsieT YepThl CYIEeCTBHTEJNLHOTO M TPH-
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obpeTaeT cTeneHH CpaBHeHHS. B Tex cayyasx, rje HMs CYLIECTBHTENbHOE NpH-
obpeTaeT CTerneHb CpaBHeHHf, Mbl CUMTaeM €ro yxe mpujarartesbHeiM: done kun-
de im Kriemhild nimmer vinder gewesen (Nibl. 1139, 4) — Toraa He Moraa emy
Kpumxuabga 6biTh Gosee Bpaae6Ha; done kunde Giselhere nimmer zorner ge-
sin (Nibl. 2044, 4) — Torza He mor I'mzesibxep GbiTh GoJsiee rHeBHLIM. C/I0BO Zorn
MOXET BLICTYNMHTL B aTPHOYTHBHOH QYHKUMK: zorner mut (cM. Grimm DWb.).
C Apyroii CTOpOHEI, Zorn SIBJASIETCS NEHCTBUTENBLHBIM CYIIECTBHTENIBHLIM: Sin
zomn in do twanc (Nibl. 674, 5 II) — rHeB mojaeuJ1 ero. 3To €ro NOANEPHKHUBAJIO
B KJacce MMeH CYIeCTBATeNbHbIX, OHO He CTaNo MMeHeM MNpHJAaraTesNbHbIM.
Hpyroe cyumectsuTesipHoe schade nomio gasnbiue zorn. OHO U B HAacTosLIee BpEMR
ynorpe6aseTcs Kak aJAbeKTUBMPOBAHHOE CYIUECTBHTENIbHOE B TpeAHKaTHBe:
wan der dorn ist im scheder denn kain andern tier (Grimm, DWb.) — noTtoMmy,
uTO eMy KoJiouka Gosiee BpeliHa, YeM KakoMy-/1HG0 ApyroMy xuBoTHoMY. Takoi e
NyTh NPOLNIO CYLIecTBHTeNbHOe frum — mnosb3a. Uacto BhicTynas B QYHKIMH
npeAuKaTHea, frum noJHocThIO aABeKTHBHpOBaJOCh: so bin ich dir frum (Nibl.
333, 2 II) — s TeGe noseseH. B Tol e ¢yHKkuuu Moxer frum B cBH. mepuof BbI-
CTynath M Kak CYUIeCTBHTe/IbHoe: ez waere im frum unt ere (Nibl. 2060, 4 IT) —
3To 6bWIO Gbl €My TOJb3a M uecTb. B HBH. si3bike fromm mnosHOCTBIQ Meperwen
B KJiacC TpUJIaraTesibHbIX.

Yro cymecTBHTebHOE B TPeAUKATHBE AHCTBHTENBHO NPHOOPETAeT CBOHCTBZ
NpHJaraTeJbHOrO, NOKA3bIBAET M TO, YTO OHO BLICTYTAeT B NpeAWKATHBE HApPALY
C MpHJaaraTeJibHbIMH, HanpuMep: ich bin iu eines dinges holt, haz unde nit (Walth.
59, 19)— s BaM B OJHOM OTHOLUEHHH JI00e3eH, HEHABHCTEH (HEHABHCTb) K peB-
HHB (PEBHOCTB).

K 370l rpynmne Mel npHYHC/ISEM TaKIKe Te CYILECTBUTE/IbHbIE, KOTOpbiE BMecTe
¢ werden M sin COCTaBJSIOT IJaroJibHble CJIOBOCOYETAHHS. DTH CJOBOCOYETAHHS
JIETKO MOXKHO 3aMEHHTb COOTBETCTBYIOUMMH rJarosamu. B npeasnymed rpynne
MBI BUAEJH, KaK CYIeCTBHTeNbHbIE, YNOTpebJsieMble B IEPEHOCHOM CMbICje B npe-
IUKATHBE, CTAJM HAMOMATHYECKUMM BLIDAMEHHSMH, a 3Jlech co3haloTes Tia-
rofibHele CJIOBOCOYETaHHMs. [IpHUHHON 3TOro ABJIEHHSI MOMHO CYHTATh YMOTpeG-
JIeHMe MMeHH CYLIECTBHTEJBLHOrO B NpefuKaTHpe. Mul NpOMJJIIOCTpHPYEM 3TO Ha
npumepe rat sin — werden: und jach daz waere siner muoter rat (Parz. 142, 9) —
H CKasaJl, YTO 3TO eCTh COBET ero Matepu. B jaHHOM ciyuvae rat ymorpebasercs
B NIPSIMOM CMBICJIE M OTOMECTBNseTCA ¢ cy6bekToM. Takoe uyactoe ymorpebae-
HHe NpPHBEJIO K TOMY, YTO rat CTajl YNpaBJsATh TEHHTHBOM M BBICTYNaTh B Oe3-
JIMYHBIX MpefJIoXKeHNsIX, HanpuMep: des im von vragen nu waere rat (Parz. 240,9)—
C BONPOCAaMH OH Temepb cnpaBuJics; des me was niht rat (Nibl. 31,2) — stomy
Hesb3si GblIo MoMoub. B HiDKenpuBeZeHHBIX mMpHMepax rat werden, rat sin umeeT
3HaueHHe IVIarosia — IOMOTraTh, HAWTH BBIXOJ, coBeT. Bee 3TH HIoaHCHI CBA3aHKI ¢
OCHOBHLIM 3HayeHMeM chaoBa rat. JIpyruM npHMepoM MOXKET CJYHTh COYeTaHHe
schin werden: diu saelde wirt uns beiden schin (Walth. 15, 19) — cuacTbe HaMm oGouM
nokakercs; daz ist in disen sorgen worden boesliche schin (Nibl. 2140, 4) —
B 3THX XJIONOTaX BCe STO NOKa3aJoch MJoXo; sin doget wart wale schin (Serw. 258) —
ero cnocoGHOCTH xopouwo nposBunnch. Coueranne schin werden o3HayaeT mnoka-
aartbesl, NPOABAATbCA. Schin B CBH. MepHOA BLICTYNAaeT W KaK NpHJarartesibHoe
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M KaK CyLlecTBHTe/JbHOe, MO3TOMY cjioBape M. Jlekcepal® B AaHHOM coueTaHHH
schin cyuTaer cymectButeapHnM, a K. BapTu! npunaratencueiM. Takoe kone-
6aHne BO3HMKaeT, [0 HAlleMy MHEHHIO, H3-32 TOTO, YTO HUMS CYLIECTBHTEJbLHOE
B NpejiKaTHBE TepsieT CBoM NMpH3Haku. HaM Kaxercs, uTo MBI 3ziech HMeeM MMS
CYLIECTBUTEJIbHOE, KOTOPOE IIOTEPAJIO NEepPBHYHOE 3HAYEHHE M CTaJO COCTABHOM
YacTbIO IM1aroJbHOTO CJIOBOCOYETAHHS, NPHYEM (hpaseosIoTHYECKOrO.

TaxknMu e I1aroJbHBIMH COY€TAHMSIMH Mbl CuMTaeM biirge sin, Hamp.: fiir
des vergen ende du helet mouz hie piirge wesen (Nibl. 1607, 4 I)— 3a ruGesr na-
POMIIMKA JOJIXKeH Tepoil 3fieck ObITh 3anoHHKOM; diu maget siht iuch gerne:
des wil ich juwer biirge sin (Nibl. 547, 4) — JeByilKa OXOTHO Bac NPHMET, 33 3TO
s1 BAM Py4aioch.

Ecnu B mepBoM mpeisiodkeHHH biirge MOXKHO CYHTaTh elle NpeHKaTHBOM,
TO BO BTOPOM NpHMepe OHO AIBJISIETCS COCTAaBHOH YAacTbIO IMaroJIbHOTO CJOBOCO-
YeTaHHd, TaK KaK 3Jech NIPOMCXOJHT CJABHT 3HaueHHA. KOHKDETHBIM 3aJI0XKHHKOM
CYOBEKT B JAHHOM CJy4ae He MOXKET OblTh, TaKHMH )XKe COUETAHMAMH B CBH. Ile-
PHOJ MBI CUMTaeM TaKke geziuc sin — CBHJAETeJNeM GbiTh, bote sin — GHITB pacchlib-
HbIM. MIX Jierko MOXHO 3aMeHHTb COOTBETCTBYIOUIMMH IJIaroJiaMu.

B nocnefHiol0 IPYNNY Mbl OTHEC/IH MMeHa, KOTOphie B TpeJlUKaTHBe coXpa-
HHJH JIBOKCTBEHHYIO MNPHPOAY MMeHM, He AHG(hEpPeHIHMPOBaHHYIO Ha CYILECTBH-
TeJbHbIE H TIPHJAaratesibHele. DTH €/I0Ba He B MpeAMKATHBE yXe B JIBH. NEPHOJ
6blin  uddepeHIHPOBaHEl HAa CYLIECTBHTEJbHble M MpHJAraTesbHEE, TOJBKO
B Npe/luKaTHBE YCTAHOBHTH HX MPHPOAY HEBO3MOXKHO, TaK KaK HMS B 3TOH PYHKIHH
TATOTeET K IpHJaraTeJbHOMY. IIpHMepoM MOXKeT CYMHTh war — npaBja: ist
mir min leben getroumet oder ist ez war? (Walth. 188, 2) — cHunack nu MHe Most
XKH3Hb HJIM 3TO ecTh npaBia? K Takum csoBaM Mbl oTHocHM liep, reht u ap.1®

Takum o6pa3oM, Mbl paccMOTpedH G(YHKUMIO HUMEHH CYIIEeCTBHTENLHOIO
B npeAuKaTHBe. Mbl HCXOIMJH M3 TOXMJECTBA MeXAY CYGBEKTOM M NpeHKaTH-
BOM KaK camoil mepBHUHOH ¢OpMbI HMEHHOTO CKa3yeMOTo M YBHJENH, KaK cyLie-
CTBHTE/IbHOE BHIXOAMT M3 YHCTO JIOTMYECKHX OTHOIUEHMH, mpuoGpeTaeT YepThl
npHJaraTeJbHOTO HJIH CTaHOBKTCA UM. BoJslee Toro, HeMHOroOUHC/IEHHEIE CY1IeCTBH-
TeJIbHble NPEBPAILAIOTCS B FJIAroJibHbE CJIOBOCOYETAHMS,

Vilniaus Valstybinis V. Kapsuko v. Tteikta
universitetas, 1962 m. rugséjo mén.
Vokiefiy kalbos katedra

1» M. Lexer, Mittelhochdeutsches Taschenwdrterbuch, Leipzig, 1956.

1t K. Bartsch, Der Nibelunge Not. Mit den Abweichungen von der Nibelunge Liet, den
Lesarten sammtlicher Handschrifien und einem Worterbuche, II Wérterbuch, Leipzig, 1870.

15 CM. o6 370M moapobuee: B. Basnafwuc, K sonpocy o6 HMentoMm ckasyeMmoM B ABH.
a3nike, ,,Lietuvos TSR AukStyjy mokykly mokslo darbai, Kalbotyra®, VI, 1962.
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YcaoBHbE COKpAIEHHS

JBH. — JipePHeBepXHeHeMenKHH.

CBH. — CpeaHeBepXHeHeMenKH#.

HBH. ~— HOBOBepXHeHemelKHi.

Alex. — Alexander, Gedicht des zwolften Jahrhunderts von Pfaffen Lamprecht, Frankfurt
am Main, 1850.

Berth, — Berthold von Regensburg, Vollstindige Ausgabe seiner Predigten, hrsg. von F. Pfeif-
fer und Strobl, 2 Bd.,Wien, 1862—1880.

Nibl. — Der Nibelunge Not mit den Abweichungen von der Nibelunge Liet, den Lesarten
simmtlicher Handschriften von K. Bartsch, Leipzig, 1870.

Parz. — Wolfram von Eschenbach, Parzival, Buch I—XVI, Halle, 1950 —1955.

Serv. — Sente Servas — Sanctus Servatius von Th. Frings und G. Schieb, Halle, 1956.

Walth., — Walther von der Vogelweide, hrsg. von F. Pfeiffer und K. Bartsch, Leipzig, 1911.

DAIKTAVARDZIAI, EINANTIEJI PREDIKATYVU,
VIDURAMZIU VOKIECIU AUKSTAICIU KALBOJE

V. BALAISIS
Reziumeé

Straipsnyje nagrinéjami daiktavardZiai predikatyvo funkcijoje su tikrosiomis
jungtimis sin—wesen ir werden viduramZiy vokiediy aukstai¢iy kalboje, Daikta-
vardZiai skirstomi pagal tematinj principa i SeSias grupes: 1) daikty pavadinimai,
2) asmeny pavadinimai, 3) abstraktiis daiktavardZiai, 4) konkretis daiktavardZiai,
vartojami predikatyve perkeltine prasme, 5) daiktavardZiai, kurie predikatyve igauna
budvardZio bruoZus, 6) vardai, i§laik¢ predikatyve nediferencijuota j budvardzius
ir daiktavardZius bukle.

Daiktavardis predikatyve atlicka dvi pagrindines funkcijas: 1) tapatybés funk-
cija, kada tarp veiksnio ir predikatyvo nustatoma lygybé, 2) subordinacijos funk-
cija, kada veiksnys pajungiamas platesnei savokai.

Nagrinéjant tapatybés atvejus, iSrySkéja dvi pagrindinés daiktavardZio pre-
dikatyve tendencijos: a) daiktavardZio bidvardéjimas, pvz., fromm — nauda, b) daz-
nai vartojamas predikatyve «daiktavardis tampa veiksmaZodiniu frazeologiniu
junginiu, pvz., schin werden — ai$kéti. Be to, vartojant daiktavardZius predika-
tyve perkeltine prasme, sukuriami vaizdingi idiomatiniai i§sireiSkimai, pvz.: visch
sin — biti ‘skais¢iam.
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